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Atidziai perskaitykite $j vadova pries naudodami savo
jrenginj ir pasilikite jj ateiciai.
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LICENCIJA

Kiekvienam modeliui taikomos skirtingos licencijos. Daugiau informacijos apie licencijas rasite www.lg.com

Hnml” The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI trade
dress and the HDMI Logos are trademarks or registered trademarks of HDMI

Licensing Administrator, Inc.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Toliau nurodytas turinys taikomas tik Europos rinkoje parduodamiems monitoriams, kurie turi atitikti ErP

direktyva:

* Nustatyta, kad monitorius automatiSkai iSsijungs po 4 valandy, kai jjungsite ekrang, jei néra ekrano
pritaikymo.

* Norint iSjungti §j nustatymg, OSD meniu ,,Automatic Standby“ (,Automatinis nustatymas*) pakeiskite
funkcijg j ,Off (,ISjungti*).




Palaikomos tvarkyklés ir programiné jranga

Galite atsisiysti ir jdiegti naujausig versijg i$ ,LGE” tinklapio (www.lg.com).

Tvarkyklés ir programiné | 24BK550Y || 24BK55YP || 24BK55YT |

Diegimo pirmenybé

jranga | 27BK550Y || 27BKS55YP |
Monitoriaus tvarkyklé Rekomenduojama (0]
OnScreen Control Rekomenduojama (0]

Dual Controller Pasirenkama O
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Komponenty ir mygtuky aprasymas

N

- —
-

Maitinimo indikatorius
e ApSvietimas jjungtas: Jjungta
* Apsvietimas iSjungtas: iSjungta

(Maitinimo mygtukas)

mygtukas



Monitoriaus statymas j kitq
vieta ir kélimas

Kai monitoriy statote | kitg vietg arba keliate, A DEMESIO

laikykités Siy nurodymuy, kad nesubraizytuméte

arba nesugadintuméte monitoriaus bei * Nelieskite monitoriaus ekrano, jei tik tai
uztikrintuméte saugy monitoriaus perkélimg jmanoma. Taip galite sugadinti ekrang arba
(taikoma visy dydziy ir formy monitoriams). dalj pikseliy, naudojamy perteikiant vaizda.

* Prie$ monitoriy pastatant kitoje vietoje,
rekomenduojama jj laikyti originalioje dézéje
arba pakuotéje.

 Prie$ judindami arba keldami monitoriy,
atjunkite jo maitinimo laidg ir visus kitus
laidus.

 Tvirtai laikykite monitoriy uz jo virSaus ir
apacios. Nelaikykite skydelio.

v

 Kai laikote monitoriy, ekranas turi
bati nukreiptas nuo jasy, kad jo
nesubraizytuméte.

» Kai keliate monitoriy, stenkités jo stipriai
nekratyti ir netrankyti.

* Perkeldami monitoriy, niekada jo
neapverskite ir nepasukite j Sonus — visada jj
laikykite tiesiai.



Montavimas ant stalo

1 Pakelkite ir pakreipkite monitoriy j jo vertikalig
padétj ant stalo.

Palikite (maziausiai) 100 mm tarpg nuo sienos,
kad uztikrintuméte tinkamg védinima.

2 Prijunkite Maitinimo laidg prie monitoriaus,
tuomet jkiSkite maitinimo laidg j rozete.

R, =

3 Paspauskite (maitinimo) mygtuka, esantj moni-
toriaus priekyje, kad jjungtuméte monitoriy.

A DEMESIO

* |Straukite maitinimo laidg prie$ perneSdami
ar montuodami monitoriy. Kyla elektros
smugio pavojus.

Laido laikiklio naudojimas

Sutvarkykite kabelius naudodami kabeliy laikiklj,
kaip parodyta paveikslélyje.

[
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jdéti jungtis ir valdyti kabelius, naudojantis kabelio
laikikliu.

il

Atsargumo priemonés prijungiant maitinimo laidg
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100-240 V ~
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* |sitikinkite, kad naudojate prie gaminio pridétg
maitinimo laida, bei prijunkite jj prie jZeminto
elektros lizdo.

¢ Jei reikia kito maitinimo laido, susisiekite su
vietiniu prekybos agentu arba apsilankykite
mazmeninéje parduotuvéje.




Stovo aukscio reguliavimas

1 Batinai abiem rankom laikykite ir reguliuokite
monitoriy.

| L

2 Aukstj galima reguliuoti iki 130,0 mm.

130,0 mm
g =
@ =
O .
A ISPEJIMAS
! -
r '  Kai reguliuojate ekrano

! aukstj, nekiskite pirsty ar
delno tarp ekrano ir pagrin-
do (laikiklio).

N

Kampo reguliavimas

1 Pastatykite monitoriy ant sumontuoto stovo
pagrindo.

2 Pritaikykite ekrano kampg. Ekrano kampg
galite pastumti j priekj arba atgal, kad baty
patogu ziaréti.

35° -5°

Galiné pusé Priekiné pusé

Pasukamas stovas
e Pateiktas vaizdas gali skirtis nuo jdsy moni-
toriaus.

1 Pasukite 355 laipsniais ir pritaikykite monito-
riaus kampg prie savo zidréjimo kampo.




A ISPEJIMAS Pasukimo funkcija
» Kad reguliuodami ekrang nesusizeistuméte Sukimo savybé leidZia monitoriy sukti 90° pagal
pirSty, nelaikykite apatinés monitoriaus rémo laikrodzio rodykle ir -90° prie$ laikrodzio rodykle.

dalies (kaip parodyti toliau).

1 Pakelkite monitoriy j maksimaly aukst;.

O[O
% l»

\'.(~’
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2 Reguliuokite monitoriaus kampg rodyklés kryp-

o ) ) o timi, kaip parodyta paveikslélyje.
¢ Nelieskite ir nespauskite ekrano, kai reguliuojate

monitoriaus kampg.

A N

5~

3 Sukite monitoriy 90° pagal laikrodZio rodykle
ir -90° prie laikrodzio rodykle, kaip parodyta
paveikslélyje.

4
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Baikite montuoti sukdami monitoriy 90° pagal
laikrodzio rodykle ir -90° prie$ laikrodZio rody-
kle, kaip parodyta toliau.

@ rastaBa

Automatiné ekrano pasukimo funkcija néra
palaikoma.

Naudodami prie ,Windows" operacinés siste-
mos pridétg ekrano pasukimo spartyjj klavisg
galite lengvai pasukti ekrang. Atminkite, kad
kai kurios ,Windows* versijos ir kai kurios gra-
fikos plokstés tvarkyklés gali naudoti skirtingus
ekrano pasukimo klaviso nustatymus arba jo
iSvis nepalaikyti.

~Windows" ekrano pasukimo spartieji klaviSai
- 0°:,Ctrl“ + JAlt* + rodyklés j virsy klavisas (1)

- 90°: ,Ctrl* + Alt* + kairés rodyklés klaviSas (<)

- 180°: ,Ctrl“ + ,Alt* + rodyklés j apacig klavisas (])
- 270° ,Ctrl* + ,Alt* + deSinés rodyklés klavisas (—)

Head

C

Stand

Head

Stand

A ISPEJIMAS

» Kad nesubraizytuméte stovo pagrindo,
monitoriy sukite tik naudodami pasukimo
funkcijg. Tada stovas nesilieCia su monito-
riumi.

A ISPEJIMAS

 Jei yra prijungtas laidas, sukdami monitoriy
blkite atsargus.

¢ Nekiskite pirsty tarp ekrano ir stovo korpuso,
kad sukdami ekrang iSvengtumeéte suzeidimy.

@ rastaBa

« Kairioji ar desinioji monitoriaus korpuso pusé
gali bati pasukta aukstyn ar zemyn (iki 3°).
Nustatykite horizontaly monitoriaus korpuso
lygi.

Monitoriaus korpusas
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,Kensington* saugos sistemos naudojimas Stovo korpuso atkabinimas

.Kensington“ saugos sistemos jungtis yra monito-
riaus galinéje puseje. Daugiau informacijos apie
montavima ir naudojima ieSkokite su ,Kensington’

1 Monitoriy pastatykite ekranu zemyn. Norédami
apsaugoti ekrang nuo jbrézimy, apdenkite
pavirSiy minkstu audeklu.

1

saugos sistema pateiktame vadove arba apsilan- 2 Nuimkite stova nuo monitoriaus paspaude
kykite interneto svetainéje http://www.kensington. monitoriaus galinés pusés apacioje centre
com. esantj mygtuka.

Monitoriy ir stalg sujunkite ,Kensington® saugos
sistemos laidu.

Prie sienos montuojamo laikiklio
montavimas

Sj monitoriy galima montuoti ant standartiniy prie
sienos montuojamy laikikliy arba suderinamy
jtaisy.
@ rastaBa
» ,Kensington® uzraktas naudojamas
pasirinktinai. Priedy galima nusipirkti
vietingje elektronikos parduotuvéje.

1 Padékite monitoriy ekranu j apacia. Norédami
apsaugoti ekrang nuo jbrézimy, apdenkite
pavirSiy minkstu audeklu.

Stovo korpuso atkabinimas.

Prie sienos montuojama laikiklj uzdékite ant
monitoriaus ir sulygiuokite jj su varzty skylémis.

4 Norédami laikiklj pritvirtinti prie monitoriaus,
atsuktuvu prisukite 4 varztus.

@ rastaBa

* Ant sienos montuojamas laikiklis yra
parduodamas atskirai.

Daugiau informacijos apie montavimg rasite
ant sienos montuojamo laikiklio montavimo
vadove.

Stenkités nenaudoti per daug jégos, kai
montuojate prie sienos tvirtinama laikiklj, nes
galite sugadinti monitoriaus ekrang.



http://www.kensington.com
http://www.kensington.com
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Montavimas ant sienos

Monitoriy montuokite bent jau 100 mm atstumu nuo
sienos ir palikite apie 100 mm tarpg ties kiekviena
monitoriaus puse, kad baty uztikrinta tinkama
ventiliacija. Detalias montavimo instrukcijas galite
gauti vietinéje mazmeninés prekybos parduotuvéje.
Pakreipiamo ant sienos montuojamo laikiklio
montavimo ir nustatymo instrukcijas rasite vadove.

Norédami montuoti monitoriy prie sienos,
pritvirtinkite prie sienos montuojamg laikiklj
(uzsakomas atskirai) prie monitoriaus galo.
|sitikinkite, kad prie sienos montuojamas laikiklis
tinkamai uzsifiksavo prie monitoriaus ir sienos.

1 Jei naudojate ilgesnj, nei standartinis, varzta,
monitorius gali bati pazeistas i$ vidaus.

2 Jei naudojate netinkamg varztg, produktas gali bati
pazeistas ir nukristi priverztos vietos. Uz tai LG
néra atsakingas.

Sieninis laikiklis (A x B) 100 x 100
Standartinis varztas M4 x L10
Varzty skaiéius 4
Prie sienos montuojamas LSW 149
laikiklis (uzsakomas

atskirai)

« Sieninis laikiklis (A x B)

Atjunkite maitinimo laidg prie$ perkeldami
arba montuodami monitoriy, kad
iSvengtumete elektros smagio.
Jei monitoriy montuosite ant luby ar
kreivos sienos, monitorius gali nukristi ir
suzeisti jus. Naudokite originaly LG prie
sienos montuojama laikiklj. Dél platesnés
informacijos kreipkités j vietine mazmeninés
prekybos parduotuve arba kvalifikuotg
montuotoja.
Jei varztus versite per stipriai, galite
sugadinti monitoriy. Garantija negalios tokiu
bddu sugadintam gaminiui.
Naudokite VESA standartg atitinkantj
ant sienos montuojama laikiklj ir varztus.
Gaminio garantija negalios apgadinimams,
kuriuos sglygos nederamy komponenty
naudojimas ar netinkamas naudojimas.
Varzto ilgis nuo galinés dalies pavirSiaus turi
bati mazesnis nei 8 mm.

Montavimo ant sienos lentelé

E’L& ~— Galinis pavirSius

i

Montavimo ant sienos lentelé-—

Galinis pavirSius—

Standartinis varztas: —
M4 xL10

Maks. 8 mm

0 PASTABA

Naudokite VESA standarte nurodytus varztus.
Prie sienos montuojamo laikiklio rinkinyje yra
montavimo vadovas ir visos reikalingos detalés.
Prie sienos montuojamas laikiklis yra uzsakomas
atskirai. Priedy galima nusipirkti vietinéje
mazmeninés prekybos parduotuveéje.

Ant sienos montuojamo laikiklio varzty ilgis gali
skirtis. Jsitikinkite, kad naudojate tinkamo ilgio
varztus.

Daugiau informacijos rasite prie sienos
montuojamo laikiklio vartotojo vadove.
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MONITORIAUS NAUDOJIMAS

Jungimas prie kompiuterio DVI-D jungtis

Perduoda skaitmeninius vaizdo signalus i$
kompiuterio j monitoriy. Sujunkite kompiuterj su
monitoriumi DVI laidu, kaip parodyta Siuose

e Jasy monitorius palaiko ,Plug & Play” (savai-
minio diegimo) funkcijg*.
* ,Plug & Play” (savaiminis diegimas): funkcija,
leidZianti kompiuteriui atpaZinti prijungta jrengi- paveiksléliuose.
nj, kurj vartotojai gali prijungti prie kompiuterio
ir jjungti, nekonfigdruojant jrenginio ir nedaly-
vaujant naudotojui.

DVI-D IN

D-SUB jungtis

IS kompiuterio perduoda analoginj vaizdg | monito-
riy. Prijunkite kompiuterj prie monitoriaus pateiktu
,D-sub® 15 kontakty laidu, kaip parodyta Siuose
paveiksléliuose.

@ rastaBa

» Kai naudojate ,D-sub”“ signalo jvesties laido
jungtj ,Macintosh*
E=

a7

E=

¢ ,,Mac“ adapteris
Jei naudojate ,Apple Macintosh®, reikés
atskiro adapterio, kad pateikto laido 15
kontakty auksto tankio (3 eiliy) D-SUB VGA
jungtj prijungtuméte prie 15 kontakty 2 eiliy
jungties.
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HDMI jungtis »DisplayPort” jungtis

Transliuoja skaitmeninio vaizdo jraso ir audio Perduoda skaitmeninius vaizdo ir garso signalus i$
signalus i$ Jasy PC j monitoriaus rinkinj. Sujunkite kompiuterio j monitoriy. Prijunkite kompiuterj prie
PC ir monitoriaus rinkinj HDMI kabeliu, kaip paro- monitoriaus naudodami ekrano prievado laidg (kaip
dyta Siame paveikslélyje. parodyta toliau).

)

HDMI IN

==
@

DP OUT

PC

0 PASTABA @ rastaea
« Jei naudojate HDMI PC, gali kilti suderina- * Gali nebditi vaizdo ar garso iSvesties, priklau-
mumo problemy. somai nuo kompiuterio DP versijos.

« Naudokite sertifikuota kabelj, ant kurio baty » Jei naudosite LG nepatvirtintus bendrojo nau-
HDMI logotipas.Jei nenaudosite sertifikuoto dojimo kabelius, ekranas gali buti nerodomas
HDMI kabelio, ekranas gali nieko nerodyti arba galimi vaizdo triukSmai.

arba gali jvykti rySio klaida.
* Rekomenduojami HDMI kabeliy tipai
- Didelés spartos HDMI®/™ kabelis
- Didelés spartos HDMI®/™ kabelis su eternetu



Prijungimas prie garso /
vaizdo jrenginiy

HDMI jungtis

Transliuoja skaitmeninio vaizdo jraso ir audio
signalus i§ Jasy AV jrenginio j monitoriy. Jjunkite
AV jrenginj j monitoriy HDMI kabeliu, kaip parodyta
Zemiau esanCiame paveikslélyje.

HDMI IN

oio—]

HDMI OUT

@ rastaBa

» Naudokite sertifikuotg kabelj, ant kurio bty
HDMI logotipas.Jei nenaudosite sertifikuoto
HDMI kabelio, ekranas gali nieko nerodyti
arba gali jvykti rySio klaida.

* Rekomenduojami HDMI kabeliy tipai

- Didelés spartos HDMI®/™ kabelis
- Didelés spartos HDMI®/™ kabelis su eternetu
 Kai prisijungiate prie iSorinio jtaiso, gali kisti
garsumas. (Pavyzdziui : DVD grotuvas).
 Sidlyti prijungti HDMI prie AK paleidimo dau-
gialypés terpés.

15

ISoriniy jrenginiy prijungimas
USB kabelio jungtis — kompiuteris

Gaminio USB prievadas veikia kaip USB

Sakotuvas.

Viena USB Siuntimo jungtis
Sujunkite Sig jungtj su stacio-
naraus kompiuterio, nesioja-
mojo kompiuterio arba USB
monitoriaus priémimo jung-
timi (JGsy kompiuteris arba
USB monitorius turi palaikyti

Dvi USB Priémimo jungtys
Prie Siy junggiy prijunkite
pele, USB klaviatiirg, at-
minties rakta, kurio specifi-
kacijoje nurodyta srové yra
mazesné uz 100 mA.

USB ir turéti USB jungtis).

@ rastasa

¢ Monitoriaus USB terminalas palaiko USB 2.0
bei didesnés spartos kabelius.
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Ausiniy prijungimas
Ausiniy prievadu iSorinius jrenginius prijunkite prie

monitoriaus. Prijunkite kaip parodyta paveikslélyje.

a1

(parduodama
atskirai)

D o

O aCT®

AUDIO IN
(PC)
PC

@ rastaBa

e |Soriniai jrenginiai yra parduodami atskirai.

¢ Jei naudojatés pasviromis ausinémis, gali
kilti triktis sujungiant kitg iSorinj jtaisg su
monitoriumi. Todél rekomenduojame naudotis
tiesinémis ausinémis.

Kampinis tipas Tiesus tipas

* Ausiniy ir garsiakalbiy funkcijos gali bati
apribotos, priklausomai nuo kompiuterio ir
iSorinio jrenginio garso nustatymy.
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VARTOTOJO KONFIGURACIJA

Pagrindinio meniu aktyvavimas.

1 Paspauskite mygtukg ,,Meniu“ (aa).

2 Mygtukais <, >, v, A pakeiskite parinktis.

3 Paspauskite ir laikykite mygtuka ,,Meniu* (as), kad iSeituméte i§ OSD meniu.

| |

> @/INPUT ~ A %}

H] <
 Sm— i c— i — ) en— Y Gh— i Gh— ] S_—

|— Monitoriaus mygtukai

Mygtukas Aprasymas
»Meniu® (=8 Jei meniu neaktyvus | Aktyvuoja pagrindinj meniu.

Jei meniu aktyvus ISeinama i§ OSD meniu, kai paspaudziamas mygtukas.

< Jei meniu neaktyvus | Reguliuoja monitoriaus garsumo lyg;.

Jei meniu aktyvus Kairysis krypties mygtukas.

Jei meniu neaktyvus | Reguliuoja monitoriaus garsumo lyg;.

Jei meniu aktyvus DeSinysis krypties mygtukas.

»Input® Nustato jvesties rezimg. Galite naudoti jvesties signaly keitimo funkcijg.

» Kai sujungiami du jvesties signalai ir paspaudziamas jvesties klavidas, atitinkamai bus pakeistas
ivesties signalas (D-SUB/DVI/HDMI/DP).

« Jei prijungiamas tik vienas signalas, jis aptinkamas automatiskai. Numatytasis nustatymas yra

D-SUB.
0} Jjungia arba iSjungia maitinimg.
(Maitinimo Maitinimo Kai monitorius nustatytas darbiniu reZimu, maitinimo indikatorius taps baltas

mygtukas) indikatorius (Siuo rezimu).
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Nustatymy pritaikymas

Meniu > Quick Settings

Aprasymas

,,Brightness“ (Sviesumas)

»Contrast“ (Kontrastas)

Sureguliuoja ekrano spalvy kontrastg ir Sviesuma.

Ratio

Reguliuojamas ekrano vaizdo formatas.

»Wide“ (Platus)

Rodo vaizda placiai, nepriklausomai nuo vaizdo signalo jvesties.

,»Original“ . . . . . .
(Originalus) Rodo vaizdg pagal jvesties vaizdo signalo vaizdo formata.
SMART ENERGY SAVING | High Naudodami Sig ypac veiksminga energijos funkcijg SMART ENERGY
SAVING, galite taupyti energija.
Low Naudodami Sig nedidelio veiksmingumo energijos funkcijg SMART

ENERGY SAVING, galite taupyti energija.

Off(isjungta)

Atjungia ,SMART ENERGY SAVING* funkcijg.

* SMART ENERGY SAVING (ISMANUS ENERGIJOS TAUPYMAS): Energijos taupymas naudojant skaisgio kompen-

savimo algoritmus.

@ rasTaBa

* Vaizdo formatas yra iSjungtas, kai naudojamas sumaisytas signalas.

* Duomeny iSsaugojimas priklauso nuo panelés. Todél Sios reikSmeés turi skirtis nuo kiekvienos pane-
lés ir pardavéjo panelés. Jei pasirinkta SMART ENERGY SAVING parinktis High (Didelis) arba Low
(Mazas), monitoriaus skaistis tampa mazesnis ar didesnis priklausomai nuo Saltinio.
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Nustatymy pritaikymas

Meniu > Picture

Aprasymas

Picture Mode Custom Leidzia vartotojui keisti kiekvieng elementg. Galima reguliuoti pagrindinio meniu
spalvy rezima.
Reader 1 Tai bUsena, kurioje ekranas geriausiai pritaikytas laikras€iams. Jei norite rySkesnio
ekrano, rySkumg galite kontroliuoti Meniu OSD.
Reader 2 Tai bUsena, kurioje ekranas geriausiai pritaikytas komiksams. Jei norite rySkesnio
ekrano, rySkumg galite kontroliuoti Meniu OSD.
Photo Optimizuoja ekrang nuotrauky perzidrai.
Cinema Optimizuoja ekrang, kad pagerinty vizualius vaizdo efektus.
Color Weak- | Sis reziams skirtas vartotojams, kurie neskiria raudonos ir zalios spalvy. Jis leidZia
ness silpnai spalvas skiriantiems vartotojams lengvai skirti Sias dvi spalvas.
Game Optimizuoja ekrang zZaidimams.
Picture Adjust SUPER High Optimizuota atvaizdo kokybé yra rodoma, kai vartotojas nori stebéti
RESOLU- gilius ir aiSkius vaizdus. Sis efektas tinka aukstos kokybés vaizdo
TION+ jraSams arba zaidimams.
Middle Optimizuota atvaizdo kokybé yra rodoma, kai vartotojas nori. |
patogiai stebéti vaizdus Zzemos arba auks$tos kokybés rezimais. Sis
efektas tinka UCC ar SD vaizdo jrasams.
Low Optimizuota atvaizdo kokybé yra rodoma, kai vartotojas nori stebéti
tikroviSskus sklandZius vaizdus. Sis efektas geriausiai veikia su létai
judandiais vaizdais arba nuotraukomis.
Off Pasirinkite Sig parinktj kasdieniai perzitdrai. SUPER RESOLUTION+
Siame reZime yra iSjungta.
»Sharpness* | Reguliuojamas ekrano aiSkumas.
(AiSkumas)
,,Black Nustatomas peréjimo lygis (tik HDMI).
Level® « Peréjimas: tai nuoroda vaizdo signalui, nurodanti tamsiausia spalva, kokig
(Juc|>dos gali rodyti monitorius.
SRANOS »High“ ISlaikomas dabartinis ekrano kontrasto santykis.
sodrumas) (Aukstas)
,Low* Sumazinamas juodos spalvos kiekis ir padidinamas baltos spalvos
(Zemas) kiekis dabartiniame ekrano kontrasto santykyje.
,Response | Remiantis ekrano greiCiu, nustatomas rodomo vaizdo reakcijos laikas. |prastoje
Time* aplinkoje rekomenduojama nustatyti ,Normal“ (Normalus). Jei vaizdas keiciasi
(Reakcijos | greitai, rekomenduojama nustatyti ,High” (Aukstas).
laikas) Nustacius ,High* (Aukstas), vaizdas gali strigti.
,High“ Reakcijos laikas nustatomas kaip ,High“ (Aukstas).
(Aukstas)
,Middle* Reakcijos laikas nustatomas kaip ,Middle” (Vidutinis).
(Vidutinis)
,Low*" Reakcijos laikas nustatomas kaip ,Low" (Zemas).
(Zemas)
,, Off Reakcijos laikas nustatomas kaip ,Off (I$jungta).
(ISjungta)
DFC ,On“ (ljungta) | AutomatiSkai pagal ekrang reguliuojamas Sviesumas.

,, Off ISjungiama ,DFC* funkcija.

(ISjungta)
,Black Sta- |.Black Stabilizer* (Tamsumo stabilizavimas)
bilizer* Galite valdyti juodos spalvos kontrastg, kad geriau matytuméte tamsias scenas.
(Tamsumo Didinant ,Black Stabilizer* (Juodo stabilizatoriaus) verte Svieséja tamsiai pilkos spalvos
stabilizavi- | ekrano plotas.
mas) (Lengvai galite atskirti tamsiuose Zaidimo ekranuose esancius objektus.)

Kai mazinama ,Black Stabilizer” (Tamsumo stabilizavimas) verté, patamsinamos zemo
pilkos spalvos lygio sritys ir didinamas ekrano dinaminis kontrastas.
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Color Adjust Gamma Kuo aukstesné gama reikdme, tuo tamsesnis vaizdas. Kuo mazesné
gama reikSmé, tuo Sviesesnis vaizdas. Jei nereikia reguliuoti gama
nuostaty, pasirinkite Off (ISjungta).

»Color Temp“ (Spalvy | Parenkamos gamykloje nustatytos spalvos.

temperatiira) +~Warm* (Siltos): nustato rausvo tono ekrano spalvas.
+,Medium* (Vidutinés): nustato ekrano spalvas nuo raudono iki mélyno
tono.
,Cool* (Vésios): nustato melsvo tono ekrano spalvas.
,Custom® (Pasirinktinis): Pritaikymo funkcija vartotojas gali nustatyti
raudona, zalia ar melyna spalvomis.

»Red“ (Raudona)/ Gallite pakeisti vaizdo spalvas naudodami raudong, Zalig ir mélyna

,Green* (Zalia)/ spalvas.

»Blue® (Mélyna)

,Six Color* (Sesios Galima keisti spalvas pagal kliento reikalavimus keiciant SeSiy spalvy

spalvos) (Red_Hue, Red_Saturation, Green_Hue, Green_Saturation, Blue_
Hue, Blue_Saturation, Cyan_Hue, Cyan_Saturation, Magenta_
Hue, Magenta_Saturation, Yellow_Hue, Yellow_Saturation)
sodrumg ir iSsaugant nustatymus.
*,Hue" (Atspalvis): Reguliuojamas ekrano tonas.
*,Saturation” (Sodrumas): Reguliuojamas ekrano spalvy sodrumas.
Kuo mazesné verté, tuo maziau sodrios ir rySkesnés spalvos. Kuo
aukstesné verté, tuo sodresnés ir tamsesnées spalvos.

»Reset” (Atstatyti) Atstato numatytuosius spalvy nustatymus.

Display Horizontal vaizdo perkélimas j kaire ar deSine.

Vertical vaizdo perkélimas j virSy ar j apacia.

Clock vertikaliy juosty ar ruozy ekrano fone sumazinimas. Horizontalus
ekrano dydis taip pat pasikeis.

Phase ekrano balanso nustatymas. Horizontaliy iSkraipymy Salinimas ir
vaizdo ar simboliy rySkinimas.

0 PASTABA

 Tai pagalba sunkiai spalvas skirian€iam zmogui. Todél, jei Jums ekranas nepatogus, iSjunkite Sig

funkcija.

« 8i funkcija kai kuriuose paveiksléliuose negali atskirti visy spalvy.
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Nustatymy pritaikymas

Meniu > Sound Apibudinimas
Volume Reguliuoti ausiniy ar garsiakalbio garsuma.
Main Audio Pasirinkti garso Saltinio jvest;.

Meniu > General

Apibudinimas

»Language“ (Kalba)

Pasirinkite reguliavimo pavadinimy kalba.

»,Power LED*
(Maitinimo LED

indikatorius)

,»On“ Maitinimo indikatorius automatiskai jjungiamas.
(liungta)

,» Off Maitinimo indikatorius iSjungiamas.

(ISjungta)

Automatic Standby

Po tam tikro laiko monitorius automatiSkai persijungia budéjimo rezimu.

Resolution

Naudotojas gali nusistatyti norima rezoliucija.
Si funkcija jgalinama tik tada, kai kompiuterio rezoliucija nustatyta, kaip nurodyta (tik D-SUB).

0 PASTABA

* Funkcija jgalinama tik tuomet, kai jisy kompiuterio ekrano rezoliucija nustatyta bitent
taip, nejskaitant netinkamos AK rezoliucijos.

1024x768, 1280x768, 1360x768, 1366x768,0ff

1280x960, 1600x900,0ff

1440x900, 1600x900,0ff

,OSD Lock* (OSD

Neleidzia mygtukais keisti nustatymy.

uzraktas)

,»On“ Mygtukai iSjungiami.
(ljungta)
0 PASTABA

 Visos funkcijos yra iSjungtos, iSskyrus OSD Lock (OSD uzraktas) mode, Brightness
(RySkumas), Contrast (Kontrastas).

,» Off Mygtukai jjungiami.

(ISjungta)

Meniu > Auto Con-
figuration

Aprasymas

Do you want to Auto C

onfiguration?

Yes Auto configuration (automatiné konfigdracija) valdykite D-SUB, kad ekranas rodyty optimaliai.
Cancel AtSaukti pasirinkima.
0 PASTABA

« Si funkcija galima tik esant analoginei jvesgiai.

Meniu > Reset

Apibuadinimas

Do you want to reset y

our settings?

Reset

Grgzinama j nustatymus pagal numatyma.

Cancel

AtSaukti pasirinkima.
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GEDIMY SALINIMAS

=
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c Pries skambindami techninés priezilros tarnybai patikrinkite Siuos dalykus.

é Néra vaizdo

P Ar ekrano maitinimo laidas yra » Patikrinkite ir jsitikinkite, ar maitinimo laidas yra tinkamai jjungtas | elektros
jjungtas? lizda.

Ar SvieCia maitinimo indikatorius? Paspauskite maitinimo mygtuka.

Ar ekrane matomas pranesimas « Sis pranesimas rodomas, jei kompiuterio (vaizdo plokstés) signalas nepaten-
,Out of Range® (uz diapazono riby)? ka j ekrano vertikaly arba horizontaly daZnio diapazona. Zr. $io vadovo skyriy
LSpecifikacijos* ir sukonfiglruokite ekrang dar kartg.

Ar ekrane matomas pranesimas ¢ Kai monitorius nustatytas ,NO SIGNAL" parinktimi, jis pereina j DPM rezima.

,NO SIGNAL"*? ¢ PraneSimas rodomas, kaip tarp kompiuterio ir monitoriaus néra signalo kabelio
arba jis yra atjungtas. Patikrinkite kabelj ir i$ naujo jj prijunkite.

e Jei monitorius DPM ir maitinimo LED i$jungtas, vartotojas turéty paspausti DC
mygtuka du kartus, kad baty aktyvuotas monitoriaus ekranas.

Ar negalite kontroliuoti visy funkcijy OSD?

Ar galite pasirinkti meniu OSD? * Galite bet kuriuo metu atrakinti OSD valdymg, jvesdami OSD rakinimo meniu ir

iSjungdami keitimo elementus.
/\ DEMESIO

 Patikrinkite ,,Control Panel“ (valdymo skydelis) » ,Display“ (ekranas) » ,,Settings“ (nustatymai)
ir jsitikinkite, ar nebuvo pakeistas daznis arba skiriamoji geba. Jei pakeitimai buvo padaryti, vél nusta-
tykite rekomenduojamg vaizdo plokstés skiriamajg geba.

 Jei nepasirenkama rekomenduojama skiriamoji geba (optimali skiriamoji geba), raidés gali bti nerys-

kios ir ekrano vaizdas gali atrodyti blankus, apkarpytas arba pasislinkes. Jsitikinkite, kad pasirinkote

rekomenduojamg skiriamajg geba.

Sis nustatymy badas gali skirtis, tai priklauso nuo kompiuterio ir OS (operacinés sistemos), o auks-

Ciau minétos skiriamosios gebos vaizdo ploksté gali nepalaikyti. Tokiu atveju kreipkités j kompiuterio

arba vaizdo plokstés gamintojg.

Vaizdas ekrane netinkamas

Ekrano spalva yra vieno tono arba | Patikrinkite, ar signalo laidas yra tinkamai prijungtas, jei reikia, priverzkite jj
nenormali. atsuktuvu.

|sitikinkite, kad vaizdo ploksté yra tinkamai jstatyta j anga.

Nustatykite geresne nei 24 bity (tikrujy spalvy) spalvy parinktj, tai padaryti gali-
te pasirinke ,,Control Panel“ (valdymo skydelis) » ,,Settings“ (nustatymai).

Ekranas mirksi. Patikrinkite, ar nustatytas persipynimo rezimas ir, jei nustatytas: nustatykite

rekomenduojamg skiriamajg geba.

Ar matote pranesimg ,,Unrecognized monitor, Plug&Play (VESA DDC) monitor found“ (Neatpazjstamas monito-
rius, aptiktas ,,Plug&Play“ (VESA DDC) monitorius)?

Ar tinkamai jdiegéte ekrano tvarky- | |sitikinkite, kad siunciatés monitoriaus tvarkykle i§ misy tinklapio: http://www.
klg? lg.com.
« |sitikinkite, kad vaizdo ploksté palaiko ,,Plug&Play“ (savaiminio diegimo) funkcijg.

Ekrano mirkéiojimas

Jei nenustatéte rekomenduojamo ¢ Jei laiko nustatymui naudojatés HDMI 1080i 60/50 Hz funkcija, mirksés
laiko? ekranas. Todél praSome nustatykite laika 1080P re-komenduojamu rezimu.
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SPECIFIKACIJA

| 24BK550Y || 24BK55YP |[ 24BKS5YT |

LCD ekranas Tipas TFT (,Thin Film Transistor")
LCD (skystujy kristaly) ekranas

Ekrano vaizdo tasky tankis | 0,2745 mm x 0,2745 mm

Skiriamoji geba Maksimali skiriamoji geba | 1920 x 1080 esant 60 Hz
Rekomenduojama 1920 x 1080 esant 60 Hz
skiriamoji geba

Vaizdo signalas Horizontalusis daznis 30 KHz — 83 KHz
Vertikalusis daznis 56 Hz - 75 Hz
Sinchronizavimas Atskiras sinch.

Jvesties jungtis D-SUB IN, DVI-D IN, HDMI IN, DP(DisplayPort) IN, AUDIO IN(PC), H/P, USB UP, USB
IN1, USB IN2

Energijos sgnaudos | Jjungta: 13,95 W jpr. (,ENERGY STAR®™ standartas) *
Miego rezimu (Budéjimo rezimas) < 0,5 W **
ISjungta: <0,3 W

Maitinimo jvestis AC 100-240V ~ 50/60Hz 1,2 A

Aplinkos salygos Veikimo temperatara nuo 0 °C iki 40 °C;
Veikimo drégmé Mazesné nei 80 proc.
Laikymo temperatira nuo -20 °C iki 60 °C;
Laikymo dregme Mazesné nei 85 proc.
Matmenys Monitoriaus dydis (plotis x aukstis x gylis)
Su stovu 553,8 mm x 512,9 mm x 240 mm
Be stovo 553,8 mm x 333,1 mm x 58,4 mm
Svoris 5,7 kg

(be pakuotés)

Atnaujinus Sio gaminio funkcijas, aukS&iau parodyta gaminio specifikacija gali bati kei¢iama be iSankstinio
jspéjimo.

Simbolis ~ reiSkia kintamajg srove, o simbolis — reiSkia nuolatine srove.

* Energijos sunaudojimo lygis gali skirtis, priklausomai nuo veikimo salygy ir monitoriaus nuostaty.

* Jjungtos blsenos energijos sunaudojimas matuojamas pagal ,ENERGY STAR® bandymy standarta.

** Monitorius pereis j UZmigimo Rezimas po keliy minuéiy (maks. 5 minugiy).
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SPECIFIKACIJA

| 27BK550Y || 27BKS5YP |

LCD ekranas Tipas

TFT (, Thin Film Transistor®)
LCD (skystujy kristaly) ekranas

Ekrano vaizdo tasky tankis

0,3114 mm x 0,3114 mm

Skiriamoji geba Maksimali skiriamoji geba

1920 x 1080 esant 60 Hz

Rekomenduojama
skiriamoji geba

1920 x 1080 esant 60 Hz

Vaizdo signalas Horizontalusis daznis

30 KHz — 83 KHz

Vertikalusis daznis

56 Hz - 75 Hz

Sinchronizavimas

Atskiras sinch.

Jvesties jungtis
IN1, USB IN2

D-SUB IN, DVI-D IN, HDMI IN, DP(DisplayPort) IN, AUDIO IN(PC), H/P, USB UP, USB

Energijos sgnaudos

ISjungta: <0,3 W

Jijungta: 16 W jpr. (,ENERGY STAR™ standartas) *
Miego rezimu (Budéjimo rezimas) < 0,5 W **

Maitinimo jvestis

AC 100-240V ~ 50/60Hz 1,5 A

Aplinkos salygos Veikimo temperatara

Veikimo drégmé

nuo 0 °C iki 40 °C;
Mazesné nei 80 proc.

Laikymo temperatira
Laikymo drégmeé

nuo -20 °C iki 60 °C;
Mazesné nei 85 proc.

(be pakuotés)

Matmenys Monitoriaus dydis (plotis x aukstis x gylis)
Su stovu 622,2 mm x 531,6 mm x 240 mm
Be stovo 622,2 mm x 371,5 mm x 58,4 mm
Svoris 7,2 kg

Atnaujinus Sio gaminio funkcijas, auk$&iau parodyta gaminio specifikacija gali bati kei¢iama be iSankstinio

jspéjimo.

Simbolis ~ reiSkia kintamajg srove, o simbolis — reiSkia nuolatine srove.

* Energijos sunaudojimo lygis gali skirtis, priklausomai nuo veikimo salygy ir monitoriaus nuostaty.

* Jjungtos blsenos energijos sunaudojimas matuojamas pagal ,ENERGY STAR® bandymy standarta.
** Monitorius pereis j UZmigimo Rezimas po keliy minuéiy (maks. 5 minugiy).
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IS anksto nustatyti rezimai (skiriamoji geba

D-SUB / DVI-D / HDMI / DP PC Laiko nustatymas

Ekr.a.no re_?imai Horizontalusis daznis | Vertikalusis daznis Poliskumas (H / V)

(skiriamoji geba) (kHz) (Hz)

720 x 400 31,468 70 -/+ DP not support
640 x 480 31,469 60 -/-

640 x 480 37,500 75 -/- DP not support
800 x 600 37,879 60 +/+

800 x 600 46,875 75 +/+ DP not support
1024 x 768 48,363 60 -/-

1024 x 768 60,023 75 +/+ DP not support
1152 x 864 67,500 75 +/+ DP not support
1280 x 1024 63,981 60 +/+

1280 x 1024 79,976 75 +/+ DP not support
1680 x 1050 65,290 60 -/+

1920 x 1080 67,500 60 4/ Rekomenduojamas
HDMI AV Laiko nustatymas

s P roias | erzontalusi 4N | yeriatusis dainis (1)
480P 31,50 60 e}

576P 31,25 50 (0]

720P 37,50 50 ¢}

720P 45,00 60 e}
1080P 56,25 50 (0]
1080P 67,50 60 Rekomenduo%mas rezimas
Indikatorius

Rezimas LED spalva

ljungus Baltas

Miego rezimas (Budéjimo rezimas) | LED iSjungtas

ISjungus ISjungta




@ LG

Life's Good

Pries naudodami gaminj batinai perskaitykite saugos ir atsargumo
priemoniy skyriy.

ENERGY STAR

Gaminio modelis ir serijos numeris pateiktas gale ir vienoje gaminio

This Product qualifies for ENERGY STAR®
puséje.

Changing the factory default configuration and settings or ena-
bling certain optional features and functionalities may increase
energy consumption beyond the limits required for ENERGY
MODELIS STAR?® certification.

Refer to ENERGYSTAR.gov for more information on the ENERGY
SERIJA STAR® program.

UZsirasykite juos toliau, jei jums reikes bet kokios paslaugos.
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